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Lﬁﬁ}}ﬁaﬁ Submission Time:

éﬂ[ﬁﬁéﬁmsﬁ Vlllage Code:

GRS
NOMINATION FORM

BRIy (APADAUFRIEEER) JRBY (55 541L E) 55 7 fk
Section 7 of the Electoral Procedure (Rural Representative Election) Regulation (Cap. 541L)

g (RERAR)
RURAL BY-ELECTION (INDIGENOUS INHABITANT REPRESENTATIVE)

#FER R g1

(Name of Rural Committee)

(G NE Y
(Name of Village)

HHEEEH - 2026 25 H 17 [
Date of By-election : 17 May 2026

(HTEE:

[Note:

S IETEEH BV 715 - HHE R /N Z R HKMTHT (B AL 7 2 (R % B C) 16 5 2 152597 )
(“3099) - )

Please read carefully the accompanying “Notes on Completion of Nomination Form for the Rural
By-election (Indigenous Inhabitant Representative)” (“Notes”) before completing this form in BLOCK
LETTERS.]

B8 ¢ RH
PART | : NOMINATION

B—A REN B (HIENIEERS ») (2370791, 2,5,6,7,10,14 R 21 75 )

Section 1: Particulars of Candidate (To be completed by the candidate.)

[See Notes 1, 2, 5, 6, 7, 10, 14 and 21]

hsCEts (IEAE) -
Name in Chinese (in BLOCK LETTERS) [ G5 A B HG 7758 LTI Sl B IS (I 5085 77 7

LRIEZE » SARE S TRRMTEG 557
[please state the name as shown in the Hong Kong Identity Card and strictly
follow the writing as shown in it, see Note 5 and PART | of Appendix]

O EERS

Chinese Commercial Code

oA (IEAS) (A )
[ R 5 1H )
Alias in Chinese (in BLOCK LETTERS) (if applicable) [see Note 5]
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FSLYER (IEFE)

[ RERHHEE 5785 ) (% Surname) (% Other name)
Name in English (in BLOCK LETTERS) [see Note 5]

FCHF (IEAE) (A7) -

[ REREASE 5 74 )
Alias in English (in BLOCK LETTERS) (if applicable) [see Note 5]

BHEG IS

Hong Kong Identity Card Number

A HE / / PR
Date of Birth (H Day/ A Month / 4 Year) Sex
ik (H30)

Address in Chinese

[ FERRAFEEHINE N B S R EHIIITE AR L 23097 2 ~5 ~ 6 JHR
W#FEE 557 ] [the name and address (in Chinese) of the validly nominated candidates will
be listed in the relevant notice(s), see Notes 2, 5, 6 and PART Il of Appendix]

Hk (3530) -

Address in English

[ TEGSHEEHINREN LRI EHITNE AR L 2 S35 2 ~5 -6 AR
Wi##EE %57 ] [the name and address (in English) of the validly nominated candidates will
be listed in the relevant notice(s), see Notes 2, 5, 6 and PART |1 of Appendix]

aEEiiaL

Correspondence
Address

(T E AT 5] - S5 6 TR 1475 a7 ]
[if different from the above address, see Note 6 and PART Il of Appendix]

ok (TEEERER)

(RS 7 5H ) (132 Chinese)
Occupation (Optional)
[see Note 7]

(F# English)

{EEEELIES b NEEE R

Home Telephone Number Office Telephone Number
IRENEEEIES {HEHRES

Mobile Number ( RERBHEE 6 75 )

Fax Number [See Note 6]

EEEthE (A 615 ) ¢

Email Address [See Note 6]

HAD/RRE_IIR(By-E)



aEEE (TEEERER):

[ RS 7 5 ) (132 Chinese)
Political Affiliation (Optional)
[See Note 7]

(I3 English)

RETERERATNBREER (MEEERER) (RSRHSE 2 X 21(b)HE)
Contact Information for the Media and Public (Optional) [see Notes 2 and 21(b)]

sEHtiE Correspondence Address :

B EL9EHE Telephone Number :

[HESERE Fax Number :

FTEHE Email Address :

HAD/RRE_IIR(By-E)



FETAT . BENER UFESE S AR 5 S E IR H B ORI E 2
ER(REALUSEB)FERIEEN ) [{FHEBIEFT  1REARIEANFZHYE 3 -4 R
21 I 7% (1N EZFARR) IFP)) (3 486 E)TEE L AT LRIEE R RN tRIEEHFTRA)T)) T

Section 2: Particulars of subscribers (Section 2 of PART | of this form must be subscribed by at least 5
registered electors of the relevant Indigenous Village/Composite Indigenous Village (other than
the candidate).) [Before completing this section, candidate and subscribers should read Notes 3, 4
and 21 (including the Data Protection Principles in Schedule 1 to the Personal Data (Privacy)
Ordinance (Cap. 486) (“Data Protection Principles”)).]

Rz 5o *FIEE, HA R 7

Name of Rural Committee Name of *Indigenous Village/Composite Indigenous Village

fHEEEIH © 2026 25 F 17 H 1B A4 (IEHS) ¢

Date of By-election: _17 May 2026 Name of Candidate (in BLOCK LETTERS)

R B R A RSN VESER - Bief bl AL RaZ 40y _EtialEeny s A o Fef
AIE AN ER T —

We are registered electors for the above *Indigenous Village/Composite Indigenous Village and we hereby

nominate the person named above as a candidate for the Village at the above by-election. The personal particulars

of each of us are as follows—

A A A -

Please delete whichever is inapplicable.

HAD/RRE_IIR(By-E)



42 AZE Particulars of Subscribers

RENBRGHRARER - AT FrE B8RRI KSR E iR s -
Particulars of subscribers will be made available for public inspection.
All identity document types and numbers will be covered before display.

(REREA%E 3 ~ 4 R 21 B (EfERIEERRRAD )

[see Notes 3, 4 and 21 (including Data Protection Principles)]

It #4 Name 553 B R BeSe RENFEE
No. (B RGSCRFTE FRIAE (XEHES
= g AR ES &Rl RENHEZEE)
B (R ST GEAS) Identity Document Type and Number Subscriber’s
'_:ch(lTE*E) in English (Must be the same identity document type and Signature
in Chinese (Surname first) number that was used for voter registration) (must be
(inBLOCK (in BLOCK I 7 personally signed
LETTERS) LETTERS) bl R by each subscriber)
Type Number
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
5
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FE (BEEAERRYS - ERBHRREERERIEEANGCE:, B (hiEEER)
(FFEEH] » 52RERAHEE 81213 +-14+~15-16 ~ 18~ 19~ 20 fz 21 18 )
PART Il : CANDIDATE’S CONSENT TO NOMINATION, DECLARATION OF
ELIGIBILITY AND CONSENT TO RELEASE OF CANDIDATE’S
RECORD/INFORMATION (To be completed by the candidate)
[Please refer to Notes 8, 12, 13, 14, 15, 16, 18, 19, 20 and 21 before completion.]

1L FEEHEFAREARLRIEE e —EiATle A - REERE e 5 BBz -
I, being the person mentioned in Section 1 of PART I of this nomination form, hereby declare that |
consent to being nominated as a candidate at the above by-election.

2. PHESRAELRISATYIARIRATER @ EE K IEHE -

I hereby confirm that my particulars as contained in this nomination form are true and correct.

3. IREEILEDH - 7 (ARRTUEREEERRET) (55 576 &) 56 22 (RZMIE » P EAEAE L althiie i
R REEN - Tltt » FRHERE —
I hereby declare that | am eligible under section 22 of the Rural Representative Election Ordinance
(Cap. 576) to be nominated as a candidate at the above by-election. In this regard, | confirm—

() P2 A ivEER © &

I am an indigenous inhabitant of the above Village; and

(b) WEFH 21 5k ¢ K

I have reached 21 years of age; and

(¢) HOBEMAESET R LHINAER K&
I am registered, and eligible to be registered as an elector for the above Village; and

(d) F2 CAEGRGI) (5115 %) FsfEEKAMRER 5 K&
I am a Hong Kong permanent resident as defined by the Immigration Ordinance (Cap.
115); and

() HIHHE EINEE -

I ordinarily reside in Hong Kong.

4. TGEEILEI  BEPTAL > AN (ARBAREERERET) (55 576 &) 55 14 J 23 frRpTEsE(T
HA A I AE L M A 88 I SRRV B AR BER R R A B (R N B B B AR Z &S -
( RS 18 1H )
I declare that to the best of my knowledge, | am not disqualified from voting at the above
by-election nor disqualified from being nominated as a candidate or elected as a Rural
Representative by virtue of sections 14 and 23 of the Rural Representative Election Ordinance (Cap.
576) or any other law. [see Note 18]

5. FEEILET > BROERE (BEAER) MAESEEBRITERE - FERHAME (BA0L)
EfafEE (BEAR) SHEFESC BEERRNHE (BRAE) K% S+ WEFE—B5A
FIL(PUME - FREBTE K SE A EREASE 12 - 19 f 20 1F -
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I declare that 1 will uphold the Basic Law and pledge allegiance to the Hong Kong Special
Administrative Region. | clearly understand that upholding the Basic Law means to uphold all the
provisions of the Basic Law, including but not limited to Articles 1, 12 and 159(4) of the Basic Law.
I have read and fully understood Notes, 12, 19 and 20.

HRELEY] > PR EARARACE -

I declare that | am not an incumbent Rural Representative.

BN EE—BREH PO S A EE - AEEAN AT SR A A - (PG A
TP EE cp A AT AT S R A4 TR B - TR HE (4PN (5R) (36 576 &) o (7
SRR R (RO AOFRERER) JOT) (56 5410 ) AYMUE > BBl HAE IS AT XA 2EE o A A ARl it
B2 S -

| further declare that | have not been nominated as a candidate for any other Rural Area(s) in this
Rural By-election. If | have been nominated as a candidate for any other Rural Area(s) in this
Rural By-election, | have, in accordance with the requirements under the Rural Representative
Election Ordinance (Cap. 576) and the Electoral Procedure (Rural Representative Election)
Regulation (Cap. 541L), withdrawn all my nominations in respect of all other Rural Area(s) in this
Rural By-election.

SEAEAER 356 2 255 7 Pt AR SRTH » B REEARNVER 1 - REEB
HE R ET R B TR ARSE(ERERNRN A S B R - ABESEGE - BEEER
B~ BEEE - BB SN EE ) B (B E ISR BT ER) A IR A FRAE N
ROAAVERL » IR BIER A R A R E B AR ERAERNER - RNIREE LA B
R RIVEER T4 - REGEBEE JOREBEEHZ S G BREAARMERILC &R - DIUE
B -

In respect of my confirmation and declarations made in paragraphs 2 to 7 of this PART, | hereby
expressly consent to the relevant Returning Officer, the Home Affairs Department and the Electoral
Affairs Commission verifying (including by means of a matching procedure) the information
supplied by me in this nomination form and my eligibility to be nominated as a candidate and to be
elected as an Indigenous Inhabitant Representative with all the relevant authorities (including but
not limited to the Immigration Department, the Civil Service Bureau, the Registration and Electoral
Office, the Correctional Services Department, the Hong Kong Police Force and the Official
Receiver’s Office). T also expressly consent to the above authorities’ release of any record or
information concerning myself to the relevant Returning Officer, the Home Affairs Department and
the Electoral Affairs Commission for verification purposes.

(PN =
Signature of Candidate

HER - (3 PN G
Date Name of Candidate
7
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F=Mor 0 R (MRBANEE) (FH2REEIE 16 & 2171 )
PART Il : ATTESTATION (To be completed by a witness)
[Please refer to Notes 16 and 21]

1. PRI ASRERIGE M BN T RS N EER R FE -
I hereby declare that PART |1 of this nomination form was completed and signed by the candidate in my
presence.

2. EAYEAZERHIT —

My personal particulars are as follows—

ks (IERS)
Name in Chinese
(in BLOCK LETTERS)

P (IEFE)
Name in English (4 Surname) (4 Other name)
(in BLOCK LETTERS)

Sy (AR R 5RE) -
Identity Document (please specify Type and Number)

Bz 1A%

Address

O RHAFE

Date Signature of Witness

HAD/RRE_IIR(By-E)



FUEy ¢ BRBEARGESARIVAE (HARIYEER F(HHE)
PART IV : DECISION ON THE VALIDITY OF THE NOMINATION OF CANDIDATE
(To be completed by the relevant Returning Officer)

REE A (IEFE)
Name of Candidate (in BLOCK LETTERS)

KRB FTAMBRVERIR - AARE

Having checked all relevant details, | hereby decide that:

D FaltfeisE AR R AR -

the above candidate is validly nominated.

D 35 NBHR A R L o JRIRIAOT

the above candidate is not validly nominated and the reason(s) *is /are as follows:

BRI EFE
Signature of the Returning Officer

HEH - BN
Date Name of the Returning Officer

* EAMEAEAE -
Please delete whichever is inapplicable.

L] SBEa@Eey st v, 5% -
Please tick as appropriate.

HAD/RRE_IIR(By-E)



BRED ¢ RREHEEANE FREHRLRE EERHIAE
(HAREIVER EHEHE)

PART V: ENDORSEMENT IN RESPECT OF DECEASED CANDIDATE /
VARIATION OF DECISION ON THE VALIDITY OF NOMINATION
(To be completed by the relevant Returning Officer)

s Nk (IEAS) -
Name of Candidate (in BLOCK LETTERS)

[] AAsmmnis Cipme S 2t SR LR EIi g AT % -
It has been proved to my satisfaction that the above candidate has died and | hereby
endorse on the nomination form the fact that the candidate has died.

D ZNESL G AR AR b 3 INCT L S e P YNG OIS T T & N VS TR
JE 0 WA TE MR EE N AVHR A4 R s - JRIRR ¢
It has been proved to my satisfaction that the above candidate is disqualified from being
nominated as a candidate. | hereby vary my earlier decision and decide that the candidate is
not validly nominated and the reason(s) *is/are as follows:

BREFEEE
Signature of the Returning Officer

HEA - BT A
Date Name of the Returning Officer

* FEMEFEAE -

Please delete whichever is inapplicable.

L] sEtE & st L ©v ) 5% -

Please tick as appropriate.
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HRMTAEE(FERAR)RLRESRH
Notes on Completion of Nomination Form for the Rural By-election
(Indigenous Inhabitant Representative)

DUTEREAR 275 - ARARRGIEHAVED] - 5525 (HBAREERFRG]) (55576 =) - (BEH
(FRME RS EATT Ry) 1) (55 554 &) RHEAMMARNEG] » GFREARIRE (ZEERER PR FREE
) HPT) (5 541L %) -

The Notes below are for reference only. For legislation concerning nomination matters, please
refer to the Rural Representative Election Ordinance (Cap. 576), the Elections (Corrupt and Illegal
Conduct) Ordinance (Cap. 554) and other relevant legislation, including but not limited to the
Electoral Procedure (Rural Representative Election) Regulation (Cap. 541L).

1 BhiREEREHEARE—RAEEA - 5 AR RVEEERE F RS — (7 58 BTz
RS 1 £ 10 H) - 02 AMEREEBRENVHEE NEFERERE > FEH A4
RSB eaRiRyIE] - 5570(6 S s nl iR TR AR 48R
Each nomination form may only be used for the nomination of ONE candidate. Candidate
should submit a duly completed nomination form (including Page 1 to Page 10) to the relevant
Returning Officer. If a candidate downloads the nomination form from the website of the
Home Affairs Department, please print on A4 size white papers. Please do not use pencil or
erasable pen to fill in the nomination form.

2. EEARHALR A GIRET AR o BEEA A STREBSEN T EE AR - BEE A
GRS EORHE EFRIEE - ZRIM - $2 (% T Bl T S A T et M B R A R A -
Candidate’s address will not be made available for the public. Candidate may choose to
separately provide his/her contact information for the media and public. The supply of such
contact information is optional. Nevertheless, the provision of such information to the media
and public may facilitate them to contact the candidate concerned directly.

3. IR (ARRBAFREZEERGRGI) (565 576 &) 55 25 e fe CEERRZfE (AFRBAFREER) M61) (3B
541L )5 7 % > Bt aBisAmgD 5 HAMBEMSN HERRENNES TS
EREEBELSELA - (FEANGIIRUA G I EHIRERIBNES - hEERKRAR
HARTTEBEISM SRHRTO BRI b Mgt N%F - 4t 10 L4 A
B AFIE A TR (R ERARRUAFAEE )  BEEREAHEE LR wR
H)” FGrIIERE - RS —H (EfEARRE) FESSREGRISIF A —
HRTHRBANEERE AT o (B NEEBRUANER - WERESHIES AVRTE IR
BRE®E - WEENMERFER - RIS AGEERA TS ERSER SR L4 - it
/IR A TR - (3233 ANV A IR N BB R H B S8 (B TR A
SCEAE A RN IEZVE BB B M A BT BRI (RIB Y & 5881 S0 LR+ -
According to section 25 of the Rural Representative Election Ordinance (Cap. 576) and
section 7 of the Electoral Procedure (Rural Representative Election) Regulation (Cap. 541L), a
nomination form must be personally signed and subscribed by at least 5 registered electors
for_the relevant Indigenous Village/Composite Indigenous Village. A candidate should
not sign as a subscriber in his/her nomination form. To avoid the risk of invalidation of the
nomination if any subscriber is unqualified, the nomination form may be subscribed by more
than 5 subscribers. If there are more than 10 subscribers, candidate may use the “Rural
By-election (Indigenous Inhabitant Representative) Supplementary Sheet for Subscribers”.
Each supplementary sheet should be marked with a consecutive serial number starting with
“Supplementary Sheet (1)”.  All pages (including all supplementary sheets) of this form must
be returned to the relevant Returning Officer in one complete set. A candidate should check
the qualification of the subscribers and remind each subscriber to personally sign this form.
If for any reason a subscriber is found not to be qualified to subscribe the nomination form,
his/her subscription will be disregarded. A candidate should also remind each subscriber to

11
HAD/RRE_IIR(By-E)



provide the name as shown on his/her identity document (being the identity document based
on which the particulars of the subscriber are recorded in the final register of the relevant
Village).

4. FoHEBIERATSEEIEEDN A RERNN - EiEHESE v RAEE

DR A G752 - 5 H IR GRASZIEEE R Z A s P F R A
RHEHEHARLEN -
A registered elector is only entitled to subscribe the specified number of nomination form(s) in
respect of his/her own Indigenous Village/Composite Indigenous Village. The specified
number of nomination forms means the number of nomination forms that is equivalent to the
number of Indigenous Inhabitant Representative(s) to be returned for the Village at the
by-election.

5. FELAHRSCRCHCRRAMEEE A KL - DUERSS (EEERIR T (R CFREEER) Hif)

(5 541L =) EBUNE R E B ARERA A S M E A - (558 N o] EHEEE HH =
PRECGERS AL ~ mEMEE ~ (EHEEEEUEFERIE(E Rt o Mk EDRh A e B (R 8%
FHIT) o S o R ARIE AR BB I se S (T2 A SR E A BRI (E=(25E
RESCMANEVER T IBI & 2568 » BE R EEE S 5) EREURI AR
#REE—HE0IY) o (R NAEEER T SO R R R AR (RIS A LB a8 I S BT R B e 5
BARS T RAGZBENE) » REEETEIAHE & ES B AN S 08B LIF
Fo /B N IR B A RAAVER SR E IR S (E50A - WA RANVIER FEEH R
BN Ry NP AR A BLE B 7y 36 HA SO E BB PR [E] - aZ 2 A AT AE R
R B - BRGNS ERIHBEE A (BEN ) GEEEREL - A
R O Rt R I - AT SRR -
To facilitate the publication of the Notice of Valid Nominations and other specified notices in
the Government Gazette in accordance with the Electoral Procedure (Rural Representative
Election) Regulation (Cap. 541L), please provide the name and address of the candidate in
both Chinese and English. A candidate can fill in his/her office or business address,
correspondence address?, residential address or post office box number as address. The
address information should be complete (see PART Il of Appendix). Besides, a candidate
must provide the name as shown on his/her identity document (being the identity document
based on which the particulars of the candidate are recorded in the final register of the relevant
Village, which is usually his/ner Hong Kong Identity Card) (see PART | of Appendix). The
candidate should strictly follow the writing of his/her Chinese name as shown on his/her
identity document in Traditional Chinese or Simplified Chinese (as the case may be). Failure
to comply with this requirement would cause a delay in checking the candidate’s identity
document and/or require him/her to return to the relevant Returning Officer’s office for
rectification. If the relevant Returning Officer is satisfied that the candidate is usually known
by a name different from that shown on his/her identity document, that candidate may include
such different name as his/her alias. The name (including alias) of the candidate as shown
in the Notice of Valid Nominations will be printed on the ballot papers. Candidates may
refer to the Appendix for the points to note when filling in the Chinese name and address.

6. IR¥E (BRI (EANERER) K1) (56 5411 ) 55 12(0) () > ARATVEEER LT
IR — BN FE B SRR A ERZ A - KA KA BRI A
ERRERAHIEEEAN » B BH AT SRR N R A RAS LT AR %2 -
FRABERESAMEVERSN - FrAH REEEBEE ARIVER LR LHEF - =
TER A e LIRS - HESEE R AEAE LR Bt st AL (A HYEE) 534G
fEZEN

VOAfE I EA A L BRSO Ry ER A - SRS S AR AL BRI E R
If an address of another person/organization is used as correspondence address, the prior consent of the
person/organization concerned must be obtained.

12
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10.

According to section 12(1) and (2) of the Electoral Procedure (Rural Representative Election)
Regulation (Cap. 541L), the relevant Returning Officer must send a written notice of his/her
decision that a person is validly nominated or is not validly nominated to the person concerned
and each validly nominated candidate for the Rural Area concerned. Such a notice must be
sent to the address provided by each candidate concerned as given on his/her nomination form.
All correspondence, important information and notices, except the relevant notices on the
validity of a nomination, from the Home Affairs Department or the relevant Returning Officer
will be sent to the candidate by email, by fax or by mail to the correspondence address, if
provided, as given in the nomination form.

BR8N AR R MR AT B HICE BUEIR R VAR - WS BRI G AR AR - 4
e A B H BB RIHE S AL ERGHY 28 - i, M AR B A B B A H Y = [F
B o (BEEAMILEY ~ MR RIBCERTE RN SRR R B B A2 AT - R EE AT {5
BN BT R HR S RN BIAIRCE) - AR E B BE L FA8_ EAYE R -
A candidate may choose whether to state his/her occupation and political affiliation in the
nomination form, which will be made available for public inspection. If the candidate
mentions the name of any organization when stating his/her political affiliation, he/she must
seek the written consent of the organization concerned beforehand. The name, sex and
occupation of the candidate will also be published in the Rural Representative Election
website. Information (such as occupation) provided by the candidate in the Grid Paper for
“Introduction to Candidates” should not be inconsistent with information stated in the
nomination form.

FRABIGVAEIR I 20264E 4 H 2 HE 2026 4£ 4 B 17 HN(ERMWARBEFEERN) -
FRAREHAIMIET H 1 PR IR EAN (B — 22T BTG E TR
BEHIN AN E TR BEEE R B (TR B8 T A a5 ey ] DA AL
HHEZERRIN A GG RANYEEER T 1 - IRIB CERRE r (ITRPUEREEER) AH61) (55 5411
) 2AQ) K - MR EIRVE & — HIEIERE S KRE S H(EZ LIEH o fEEE AR
NI R A TS S SR B S AR IR E S RN E SRRz (5
AR (FUEE SRR EVERR) fRET) (38 62 F) T HVmzRiHE) - R e R 2T
IEEHRREEHI T —ELIFH&ER -

A nomination form must be handed in by the candidate in person (except where the Returning
Officer has, on application, authorized any other manner of submission) and received by the
relevant Returning Officer within the nomination period from 2 April 2026 to 17 April 2026
(both days inclusive) during ordinary business hours (Monday to Friday: from 9 am to 5 pm;
Saturday: from 9 am to 12 noon) on any day other than a general holiday. According to
section 2A(3) of the Electoral Procedure (Rural Representative Election) Regulation (Cap.
541L), if the last day of the nomination period falls on an inclement weather warning day (a
working day on which a gale warning or a rainstorm warning is in force at any time during
ordinary business hours; gale warning and rainstorm warning have the same meaning as in the
Judicial Proceedings (Adjournment During Gale Warnings) Ordinance (Cap. 62)), the
nomination period will be extended to end on the next working day which is not an inclement
weather warning day.

Refp B \EFEF IR ARG » DU IR EAAE AT » R ds bl ae S BivsEm &
E o

A prospective candidate is strongly advised to submit his/her nomination form as early as
practicable so that any mistakes found in his/her nomination form can be rectified before the
end of nomination period.

(R R S e fie 88 \ 4tk e HoAth BE R AN BER i T REA S0 A BRIV R 2R AT
P4 -

The relevant Returning Officer may not accept any nomination form on which the name or
other important particulars of the candidate has/have been amended, altered or corrected.

13
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

R TR GO AR ERIE » A AR5 2 55 T DUERE -
The Returning Officer’s decision on the validity of a nomination may be questioned only by
an election petition.

fRARGHTE (ARBAFREEERRG) (56 576 &) K (EEEREFr (AFXBAFREER) HH)

(5 541L =) ARUESEFTRRRYE R - 22074 AR - IRIE CEERE R (AP UFREEER)
By (25 541L &) 5 T(3)fk » [ENEFEENEEEFERM KHIELEG AT - ARE
FEEER T A1 AT SR (B R R XRARIL A E N Z E AR B R ENER -

A nomination will not be valid unless the nomination form contains the information as
required in the Rural Representative Election Ordinance (Cap. 576) and the Electoral
Procedure (Rural Representative Election) Regulation (Cap. 541L). According to section 7(3)
of the Electoral Procedure (Rural Representative Election) Regulation (Cap. 541L), the
Returning Officer concerned may require the candidate to furnish any other information which
is not covered by the nomination form as that Officer considers necessary in order to be
satisfied that the candidate is eligible to be nominated and as to the validity of the nomination.

15388 ANSAE R AR EE P AR 22 A — (AT S G HE %4 5 IR Al [EIHF 2 8 E RAR
TR RN AR - (5 A\ BRSNS i, R e E
B R AR EE AT A Bt AR B IE AR () - &R - i, s B P AR R AR
HRF & VRIS -

A candidate cannot be nominated for more than one Rural Area and cannot stand for both
Indigenous Inhabitant Representative election and Resident Representative election/Kaifong
Representative election in this Rural By-election. When a candidate submits his/her
nomination form, he/she must have withdrawn his/her nomination in respect of all other Rural
Area(s) in this Rural By-election, if any, otherwise his/her subsequently submitted nomination
form will be treated as invalid.

R (CEEERIEFr (AFABAUFRERER) JEA) (55 5411 E) =5 90 fik - (E(T AfEEREE B RRAY S
P R i, A2 R R AR AL - SRR B A st A BB B R A S R R L
FESEE B TERERYIRAL - B01F BB BR A R S (- i I e 20 - BIEBIUSE -

In accordance with section 90 of the Electoral Procedure (Rural Representative Election)
Regulation (Cap. 541L), any person, who, in an election related document, makes a statement
which that person knows to be false in a material particular or recklessly makes a statement
which is incorrect in a material particular or omits a material particular commits an offence.

B N ml 32 44 - fh AT — 07 T AR BB RIE | ISR
(HAD/C5/By-E) » il jAH44 BASS SR AT A IR T A ARV EEER FAT: -

If a candidate wishes to withdraw his/her nomination, he/she may do so by completing and
delivering to the Returning Officer concerned a “Notice of Withdrawal of Candidature” in a
specified form (HAD/C5/By-E) before the end of nomination period.

FARAFRAE S B WE REE LSS [ i NI R - a8 A ZHF i 18 Bl
FrAE SR - REANHEIHE REBRELREE =0 - IRIE (B RRER
B (35 576 ) 35 2(1)fk » “S7rag B (identity document)f5 —

PART Il of this nomination form should be completed and signed by a candidate in the
presence of a witness who shall be in possession of an identity document and aged 18 years or
over. The witness is required to complete PART IIl of this nomination form and sign
thereunder. According to section 2(1) of the Rural Representative Election Ordinance (Cap.
576), “identity document” ( B47z5HA 744 ) means—

(@) &5 o

an identity card; or
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(b) FIRE A EE T A BB S o R RESZ Ryaz AWV B a8 BHE R mr Hofth S
any other document issued to a person that is acceptable to the Electoral Registration
Officer as proof of the person’s identity.

17.  WEEMBEFRERSEARISHER - FEARNAYEER T ERRE SE BRI AR REGR
2152 1521 -

For enquiries concerning the completion of the nomination form, please contact the relevant
Returning Officer or call the Rural Representative Election Hotline at 2152 1521.

18, HRHE (PR RE) (55 576 &) 55 22~ 23 ¢ 24 {5k - FRAER 24 Bt NHTERE

PSR Rl 88\ R & B R BB AR AT EAS A TG I S £ g2 N\ JH I e A e K
AT - DLt SE —
Eligibility for being nominated as a candidate, disqualification from being nominated as a
candidate and from being elected as a Rural Representative and requirements to be compiled
with by persons nominated as candidates are dealt with in sections 22, 23 and 24 of the Rural
Representative Election Ordinance (Cap. 576) which are reproduced below for reference—

BLEERIREALESE ( (BRI CREELFH]) (F516 F) F22 ff)

(2) FFELUTERAEI AT A BRI R B B A (R AP R h R 24 Ry (s A —
(@ EHMNFER
(b) 21 5% »
(c) EBRIAEREHZNITER
(d) J@EHELATZL B P IEEEATER
(e) JZHRE 23 {FeiT (o HMAEREEI IR ik BRI 5 NBCE B ik
VR ERAFRIVER |
(N EBEBKAMER S K&
(0) BERENEE -
(3) (LAIAIABAIL T H BASIER R BE T E IR By (e N -
(4) (E NAESEFE Ry R AT A SR ER A58 N - RN BRI EEE 4 e 55
— AT IR Y e FR A28 A o

Who is eligible to be nominated as a candidate (section 22 of the Rural Representative
Election Ordinance (Cap. 576))
(2) A person is eligible to be nominated as a candidate at an election for an Indigenous

Village or a Composite Indigenous Village only if the person—

(@) is an indigenous inhabitant of the Village;

(b) has reached 21 years of age;

(c) is registered, and eligible to be registered, as an elector for the Village;

(d) is not disqualified from voting at the election;

(e) is not disqualified from being nominated as a candidate at the election, or from
being elected as an Indigenous Inhabitant Representative for the Village, by
virtue of section 23 or any other law;

(F) isaHong Kong permanent resident; and

(9) ordinarily resides in Hong Kong.

(3) A Rural Representative is not eligible to be nominated as a candidate at a rural
by-election.
(4) A person is not eligible to be nominated as a candidate at an election for a Rural

Area if the person is currently nominated as a candidate at an election for another

Rural Area.

PEXTELEE RN R EERABIBCRATERSHINTI ( (HRBCREEELA]) (5 5716
H) B2
(1) EAALFLLTENR - BIEERAEBEER I fE 44 Ry (R B ARV EHE S & B Ry A RAAD
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(1A)

()

©)

(6)

KB AR AR AY B —

() MEEVAANR

(b) fLEAEEABSAT A EAI T H RSB EERE (N aman{aEat) - {5 —

() RARZNETECEE E /AL LRSI A EET © MR
(i) ARIERT 2

(©) MEMEEIEEEFRZRZ EMIFET |

(d) FEfEfEtE HeBERE N » MR 28

() FEARIR (b) BRAFEAIT - ek e s #ese UL M IRIT > T a% BE8R
BGREF L E TR H BIRHY 5 28T —

() EFFETT (FemEE S BB T H AR S ETR) - W% IErT
W ik 3 (8 F 1 XM RS B RE (e &g
)

(i) PEHISEIEGEETT R |

(iii)  (PHIEAAREIRET) (55 201 ) 55 1 ERATETAVIRIT © 24

(iv) BEEGHRGIFTETHAEIRT

(1) ALRA R AET HA AR T A AR BB R (R A E
B Ry AV AR

(0) S AELLIMETT BRI ARG B BURF A S

(h) MRAEABLIMETIITHIBIR K - sl R AR - S#brache (b
N RIMHAY R EdH 7 A RARAG I RFGREHREIRITN) AVRE
%

(i) MR AREERBERA » B0 EE 5 FRTESH ERE A S BEEEEN
L T AR IR 2 BB LA RE AR (B ZERRD) (55 6 F)FfEryE B Hk
0PN

AT ALE LN EN - BIERR AR T FE 4 S (i NV B R BB R A

SRR HI AR B ARAYERE —

(@) ZARTEEZHSIE LR E S MR AT - e T EE &
& TR EERR Y SR 5 N\ B B AR Y R AVSEE N BT 5 =

(b) ZABFEIREMARES - EAANEER —

() ZBNRIEWES

(i) ARFEHEE (BEAE) -~ BEPE ARSI TEENEE

SRR -

% BRI BRI L RZ T E 1 ~ EARSEUEN IR HIS T -
EAT LIRSS CRE TR RG) (55 136 =) ikl K RIS i _EfmedT RopE I M i
RETI PR BRIV E B HL U 2 Je S5 RIe R AR R P e R (R YRS (EIR
BRATEE R E I NAHE H RIS RL R IE R R R RE e BB B
K AIAERAEERTEE A RBEEA -

LIRS CRETREEREIRET) (55 136 &) ikl RARE o LIt T Ryme Sy fie

REST R BRAVE B L B R B BIR R B B R AP ORIV ERS © (BRI AR

KA NAFE RIS 4 R BE R B E R RE T B E B H A R 7

B &R EBERIIAAE -

FEHAAF T ——

fEUIE S (specified oath) fEMRIBVARMELHILITES : EEEGH

&) BT EARNREBR T

Ik

& (EA

=4

2 EEATREERY 2012 4 6 H 21 H gk S A7 B a7 £ 7] 7 £ (75 by & 0% R AT BUA R84 2012 25 51
e ) e 2 B L R B AT AT AR (e Bt R R R AT BUA T R 2012 AR5 54 BR) & T F | A & BUE (LA
GRG) 5 39(1)(b) R (B (4L AR FBEEBRM) % 23(L)()FRME)ESE - BT E R D 2012
£ T H 12 HEAMAES LA B R L EEF - B 1R AT 40 R0 5 88 5 5 0 AR Ay A B
T - ERMALOREMBRRERBRLBEEN > WHM /A RERES AN - M/ &
B ILEEER -
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When a person is disqualified from being nominated as a candidate and from being elected
as a Rural Representative (section 23 of the Rural Representative Election Ordinance (Cap.
576))
(1) A person is disqualified from being nominated as a candidate at an election, and
from being elected as a Rural Representative for a Rural Area, if the person—

(@) is a judicial officer;

(b) has, in Hong Kong or any other place, been sentenced to death or imprisonment
(by whatever name called) and has not-

(i) served the sentence or undergone such other punishment as a competent
authority may have substituted for the sentence; or

(ii) received a free pardon?;

(c) has been convicted of an offence endangering national security;

(d) on the date of nomination, or of the election, is serving a sentence of
imprisonment;

(e) without limiting paragraph (b), where the election is to be held or is held within
5 years after the date of the person’s conviction, is or has been convicted —

(i) in Hong Kong or any other place, of an offence for which the person has
been sentenced to imprisonment, whether suspended or not, for a term
exceeding 3 months without the option of a fine;

(if) of having engaged in corrupt or illegal conduct;

(iii) of an offence against Part 1l of the Prevention of Bribery Ordinance (Cap.
201); or

(iv) of any offence prescribed by the EAC Regulations;

(f) is ineligible to be a candidate at the election, or to be elected as a Rural
Representative for the Rural Area, because of the operation of this Ordinance or
any other law;

(g) is arepresentative or a salaried functionary of the government of a place outside
Hong Kong;

(h) is a member of any national, regional or municipal legislature, assembly or
council of a place outside Hong Kong, other than a people’s congress or
people’s consultative body of the People’s Republic of China, whether
established at the national level or local level; or

(i) is an undischarged bankrupt or, within the previous 5 years, has either obtained
a discharge in bankruptcy or has entered into a voluntary arrangement within
the meaning of the Bankruptcy Ordinance (Cap. 6) with the person’s creditors,
in either case without paying the creditors in full.

(1A) A person is disqualified from being nominated as a candidate at an election, and
from being elected as a Rural Representative for a Rural Area, if the election is held
or is to be held within 5 years after—

(a) the date on which the person vacates an office, or is disqualified from holding
or entering on an office, under the law, for declining or neglecting to take a
specified oath; or

(b) the date on which the person is declared or decided in accordance with any
law—

(i) to be in breach of a specified oath; or

2 The Court of First Instance delivered written judgment on 21 June 2012 on Wong Hin Wai v Secretary for Justice (HCAL
51/2012) and Leung Kwok Hung v Secretary for Justice (HCAL 54/2012) and declared section 39(1)(b) of the Legislative
Council Ordinance (which is similar to section 23(1)(b) of the Rural Representative Election Ordinance) to be
unconstitutional. On 12 July 2012, the Administration announced its decision not to appeal against the judgment. The
future Rural Representative elections will be organized in accordance with the prevalent electoral laws. Any person who
would like to be nominated as a candidate for a Rural Representative election and is doubtful about his/her eligibility for
nomination may seek independent legal advice.
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19.

(ii) to have failed to fulfil the legal requirements and conditions on upholding
the Basic Law and bearing allegiance to the Hong Kong Special
Administrative Region of the People’s Republic of China.

(2) A person is disqualified from being nominated as a candidate at an election if the
person is found under the Mental Health Ordinance (Cap. 136) to be incapable, by
reason of mental incapacity, of managing and administering his property and affairs,
but a person disqualified under this subsection is eligible to be nominated as a
candidate at an election if it is subsequently found under that Ordinance that the
person has become capable of managing and administering his property and affairs.

(3) A person is disqualified from being elected as a Rural Representative if the person is
found under the Mental Health Ordinance (Cap. 136) to be incapable, by reason of
mental incapacity, of managing and administering his property and affairs, but a
person disqualified under this subsection ceases to be disqualified if it is
subsequently found under that Ordinance that the person has become capable of
managing and administering his property and affairs. (Amended 5 of 2014 s. 2)

(6) In subsection (1A)—
specified oath (F5HHE-%) means an oath taken under the law that the oath-taker will
uphold the Basic Law and bear allegiance to the Hong Kong Special Administrative
Region of the People’s Republic of China.

PELELHIIRENSREBIEHIFUE [ (R CRBEELFAT) (F516 2) F 24 )
PRIETR A4 F A R RN I B 2R A it 158 N HUFE M RARE A S A — =i N %%
AR - R A GHEE (BAE) MREESUE R BRI AITEE - SRR AN SE
AR ©

What requirements are to be complied with by persons nominated as candidates (section 24
of the Rural Representative Election Ordinance (Cap. 576))
A person is not validly nominated as a candidate for an election for a Rural Area unless
the nomination form includes or is accompanied by a declaration, signed by the person, to
the effect that the person will uphold the Basic Law and pledge allegiance to the Hong
Kong Special Administrative Region.

fig388 N\ FUREE CARRTA AR ER R (0] ) (56 576 )26 24 (REVKUE R A EAE I TEHIEA -
RIS R (EAE) M REERUEE BRI TEE - B (BEACER) EfeHE (&
AEK) BRI > BFREARRT NS —

In accordance with section 24 of the Rural Representative Election Ordinance (Cap. 576), a
candidate must declare in the nomination form that he/she will uphold the Basic Law and
pledge allegiance to the Hong Kong Special Administrative Region. Upholding the Basic
Law means to uphold all the provisions of the Basic Law, including but not limited to the
following provisions—

B
FHFAR TR Z P AN RIS 7] S EEiyEh oy -
Article 1

The Hong Kong Special Administrative Region is an inalienable part of the People’s Republic
of China.

BT

AR TEE R N RIS —E2A S E B /atEmitt 5T ElEsE - EEin s
ANRBUR ©

Article 12

The Hong Kong Special Administrative Region shall be a local administrative region of the
People’s Republic of China, which shall enjoy a high degree of autonomy and come directly
under the Central People’s Government.
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20.

B—HAT (A

ATEEMER - A T EE N BRI E AR E (VA A TT $H BRI -

Article 159(4)

No amendment to this Law shall contravene the established basic policies of the People’s
Republic of China regarding Hong Kong.

EAEFAEAERAE g (BAL) - ZridiE N\RIEMEEBRRITTEE ;
Mt dElEBCE B F R EERRYITR - AEATTE " HRE (L) ~ i
RN EER T, - (BEZRRC@AlGEE]) (5 1) 55 SAA fREFI0T
A person upholds the Basic Law and bears allegiance to the Hong Kong Special
Administrative Region of the People’s Republic of China (“HKSAR”) if the positive list is
satisfied; and that the person does not uphold the Basic Law and bear allegiance to the
HKSAR if the person does or intends to do any of the things set out in the negative list.
Section 3AA of the Interpretation and General Clauses Ordinance (Cap.l) is reproduced
below—

HpE (BR0Z) ~ AEFFERIEN ( (FBBERBRIFL) (F1 )55 3AA £)
(1) AL —
(@) #EE€ (PEARINEEZE) K (BEAE) HEILHIE BRI TEIEHE ]
R
(b) #EEhEE NRILHEER TR - 4i— - HEeBMER L2
(c) #EE—
() FBERHHTEEE T HEARIAEA w] SBEIE S
(i) ohEE N RIMIBIE & AR I T B T R 5 &
(i) hoffli (FEATE) WEBRITTE R THE AT
(d) #E& “—BEIRIH” FARPEE - 4 BRI TE A EUGREH] |
(6) #EEAE (EAL) HUHERRT » (RRFEBRITTE BB RIBERHAT &
(f) EREARHATHE - fEE BRI TEEAA S -
BlE#EE (EAER) -~ REhEE NRAMBEIEER AT TEE -
() EFHQFT - feuihiEg - B AERE E ST RO EaiiE T
Ff > g (55 -
@) (EMAE(FHECEEIEL LU MEATT Rl - AEARE (FEATE) -~ BETEA
R E AR A T —
(@) (FHEGETEERRLENT HEOEE) - B —
() R (FEAE) 56 23 RBUEZL AT By
(i) S (FEARIMEFT B AITEEEE R L 27R) MERTRIT
K
(i) JURCO AR AR E IR e E B R L HIIR(T
(b) FEAEEITEARSMEEE BRI TR @A TE LR - AT
FERERRRA 2 I —
() (FEARKEMEEZE)
(i) (FEAEK) 5=
(i) (T ARIMEEBRFRITEESEERZ 7 275)

B3

JELTRRAS FIBRAE
(©) FELEADEBFRRITTEIEIE B EE N\ RAFIE—(@ 3 57 T B kT 7 i
fir

(d) EHECR “BE £k G-
() E5R - HEBEREREE “BIIEE
(i) 2L T Foor S HIAHS
(i) F5& - HHER “EAEHESOAHE” - “2RAKE”  “2RHEE” FE
B 0 BHLL B RoR BHVAHER K

19

HAD/RRE_IIR(By-E)



(€)
)

(9)
(h)

(i)

(iv) ErRsHes) &SNS
= ORS MR EUR BRAH A T THE BRI T USRS
EHEF A MEEEE (BAE) FLITEREE A EENBUER IR
Th > BiE—
() DUIRATEsRiH SR T BUR B I E AR B LA G ki
(i) fz2 R R R B PR YRR ZE » I —
(A)  EEDUILEERFEBUT
(B)  EME DAL (R & BUR A IR 5 R AT IO FIIRAE & =
C) EELULEETEEE TG ERRFERT © &
(iih) AR B2 THYBEER - SHGR s E e (St aEh i, A\ A SR e B It (AT T
AAVEDLT o NRBUFARF @B “BHAR
{EHRE A AR E TR I TRV 1T R
N RHECE LA  BUR - 28] - 355 - BEE TR B sk
EECE L
fip I B TR P B B R R e EL A SRS

References to upholding Basic Law and bearing allegiance to HKSAR (section 3AA of the
Interpretation and General Clauses Ordinance (Cap.1))
(1) A person upholds the Basic Law and bears allegiance to the Hong Kong Special
Administrative Region of the People’s Republic of China if the person—

(a)

(b)
(©)

(d)

(€)
)

upholds the constitutional order of the Hong Kong Special Administrative

Region established by the Constitution of the People’s Republic of China and

the Basic Law;

upholds the national sovereignty, unity, territorial integrity and national security

of the People’s Republic of China;

upholds—

(i) the fact that the Hong Kong Special Administrative Region is an
inalienable part of the People’s Republic of China;

(if)  the People’s Republic of China’s exercise of sovereignty over the Hong
Kong Special Administrative Region; and

(iii) the Central Authorities’ exercise of governance over the Hong Kong
Special Administrative Region under the Basic Law;

upholds the implementation of “one country, two systems” principle, and

safeguards the political structure of the Hong Kong Special Administrative

Region;

upholds the objective to maintain the prosperity and stability of the Hong Kong

Special Administrative Region within the framework of the Basic Law; and

is loyal to, and safeguards the interests of, the Hong Kong Special

Administrative Region.

(2) In subsection (1), a reference to uphold is a reference to intend to genuinely and
truthfully observe, support, maintain and embrace, and genuinely and truthfully
observe, support, maintain and embrace in words and deeds.

(3) A person does not uphold the Basic Law and bear allegiance to the Hong Kong
Special Administrative Region of the People’s Republic of China when the person
does, or intends to do, any of the following—

(@)

HAD/RRE_IIR(By-E)

commits acts or carries out activities that endanger national security,

including—

(i)  commits an act required by Article 23 of the Basic Law to be prohibited,;

(i)  commits an offence under the Law of the People’s Republic of China on
Safeguarding National Security in the Hong Kong Special Administrative
Region (a translation of “ (a3 A\ RAEAE & AR A1 T E L %
Z4ik) ), and

(ili) commits an offence relating to endangering national security under an

20



enactment or under the common law;

(b) refuses to recognize the People’s Republic of China’s sovereignty over the
Hong Kong Special Administrative Region and the exercise of the sovereignty,
including objecting to the performance of duties and functions by the body of
central power in accordance with—

(i)  the Constitution of the People’s Republic of China;

(i)  the Basic Law; or

(iii) the Law of the People’s Republic of China on Safeguarding National
Security in the Hong Kong Special Administrative Region (a translation

of “ (rhEE N BRI E B HITEEEEHR L E) ™)

(c) refuses to recognize the constitutional status of the Hong Kong Special
Administrative Region as a local administrative region of the People’s Republic
of China;

(d) advocates or supports “Hong Kong independence”, including—

(i)  pursues, promotes or implements “independence and state-building” of
Hong Kong;

(if)  participates in an organization the object of which is “Hong Kong
independence”;

(iii) pursues, promotes or implements an activity for “self-determination of
sovereignty or Jurlsdlctlon” “referendum” or “devising constitution by all
people”, or participates in an organization the object of which is
“self-determination”; and

(iv) pursues or promotes the reign over Hong Kong to be transferred to a
foreign country;

(e) solicits interference by foreign governments or organizations in the affairs of
the Hong Kong Special Administrative Region;

(f) commits acts that undermine or have a tendency to undermine the order of the
political structure led by the Chief Executive, contained in the Basic Law,
including—

(i)  compels or overawes the Chief Executive by any unlawful means to
change a policy, or a motion to be submitted to the Legislative Council
for consideration;

(if)  indiscriminately objects to the Government’s motion, and with this—

(A) intends to threaten the Government;

(B) intends to render the Government incapable of performing its duties
and functions as normal; or

(C) intends to force the Chief Executive to step down and to overthrow
the Government; and

(iti) makes use of an election held by the Government to organize or
implement, or to incite another person to organize or implement, a “de
facto referendum” in any form to confront the Central People’s
Government and the Government;

(g) commits acts that undermine or have a tendency to undermine the overall
interests of the Hong Kong Special Administrative Region;

(h) desecrates the national flag or national emblem, or regional flag or regional
emblem, by publicly and wilfully burning, mutilating, scrawling on, defiling or
trampling on it;

(i) insults or disrespects the national anthem or any other symbol and sign of
national sovereignty.

21, FEERE NYIARIMEIL IR AR BYE N BRI —
Please note the following with regard to the personal data supplied in connection with this
nomination form—

() ERIHR
ghitie AR s R (R (E A\ Bk R AR ER - SR EHZaE - REE
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BUEE ~ ARHAYERER AL A RARYBURERF TR AR R BB B BRI AR -

Purpose of Collection

The personal data and other related information supplied in connection with this
nomination form will be used by the Electoral Affairs Commission, the Home Affairs
Department, the relevant Returning Officer, and related government departments and
organizations for election-related purposes.

(b) EkHE

TE RIS (AR (P RTREEER) HIBT) (55 5411 FE)5F 13 (Rt /NVR AR
HEHRHHVEEER G R NS E RS S 1b - FEFRET > RASNFTE 5 5ragi L
R R RS ~ A HIH CFERBRSh) ~ ik - et - EEEESRES - EESRIE &
FR B O (PR (T (S s SN R IR BRI A & S © fR38E \JHUETE > AI8E R
FAEAEHIR AR - MM A E R AR AR LR E R AR Rz e HY
H > ZEFERRE I ARER - SR RASTR R SR R A A R R E R
A RE Rt T HAERAEAVEFT - AL ERREARIRIYEARE - AR ELEEE
ARARIHR -

Transfer of Information

The nomination form will be made available for public inspection in accordance with
section 13 of the Electoral Procedure (Rural Representative Election) Requlation (Cap.
541L) until the relevant notice of election result is published in the Gazette. All
identity document types and numbers, date of birth (except the year), address,
correspondence address, telephone numbers, fax number and email address (except
contact information for the media and public), in the form will be covered before
display. Candidates are reminded that, should the Returning Officer decide that a
nomination is invalid, he/she is required to endorse on the nomination form his/her
decision and the reason(s) for it, which will be made available for public inspection.
The personal data and other related information supplied in connection with this
nomination form may also be provided to other authorized departments, organizations
or persons, including but not limited to the law courts for election-related purposes.

(¢ ZHEIEAER
EMAERERE (EAER (RLER) GRE1) (55 486 =) HYMRSCERZRE KAt
fir, WAETR AR AT AV B A B -

Access to Personal Data

A person has the right to request access to and correction of the personal data he/she
supplied in the nomination form in accordance with the provisions of the Personal Data
(Privacy) Ordinance (Cap. 486).

(d) EAEEHREEA
fpsE \FER T > FEUSRIE 2 AHI(E N B DU R FE RS - ST (A &R
(RLEZ) RBT) (25 486 F) [ffFR 1 AYPRIEEDRIEA] > FrRIEEs 4 AT > RIEREL
FrAVIE A TR ER > DARECR(E A B R 2 BIORIE T A 2 R JE AT HY BRIV &
B~ e~ B - EESREREA -

Personal Data Protection Principles

Candidates are reminded to observe the Data Protection Principles in Schedule 1 to the
Personal Data (Privacy) Ordinance (Cap. 486) in collecting personal data of subscribers
in completing the nomination form, in particular Principle 4 concerning the requirement
to take all practicable steps to ensure that personal data are protected against
unauthorized or accidental access, processing, erasure, 10ss or use.
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(€) &
BRI B AR A RIS E N E R YA (BRERE RSOEEAER) - fEH
REEFREESFREL (Gt - FEFEEFE 130 JHEE L 30 #) -

Enquiry

Enquiries concerning the personal data collected by means of this nomination form
(including requests for access to and corrections of personal data) should be addressed
to the Director of Home Affairs (Address: 30th Floor, Southorn Centre, 130 Hennessy
Road, Wan Chai, Hong Kong).

CENESR
Home Affairs Department
March 2026
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Appendix
P 9k
PR SR A4 Rk s ER st R YR B SR I
Points to note when filling in the Chinese Name and
Address / Correspondence Address

F—Ebor: HoE#

Part I: Chinese Name

fig 388 N A IE 55 o S0k 4 ks JH e A MR IR A B o0 58 I S (FE M2 88 A\ BC Bk A
A BB & BT R B S M NIV BRI A R IB 0T B s8I 0 B s R HE
5r88) EB R ERFHRERFEAEBEIMS) -

The candidate should strictly follow the writing of his/her Chinese name as shown
on his/her identity document (being the identity document based on which the particulars
of the candidate are recorded in the final register of the relevant Rural Area, which is
usually his/her Hong Kong Identity Card) in terms of Traditional Chinese or Simplified
Chinese (as the case may be).

Bl —
Examples—
FE4FH% 444 Name on Nomination Form
"EG I RS A PIREZ Ao DA BRI 58 LA
Name on Hong Kong Identity Acceptable | Unacceptable AR
Card Character written
differently from that on
the Hong Kong Identity
Card
35 G HEER IH- B 58 “r
%J"“B‘@ ch-'—‘”
%%5‘% “‘3&”
IR E B IR E B T E B R
IRE I “E
R "I
A AL A ISKES S HRLAE “B”
—H‘II\E{{;’% “,I\E”
—”‘,I\E:Z\K\ ““7'\\—;”
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55 8oy stk ER
Part I1: Address / Correspondence Address

% 58 N\ AESE 5T hhk 2 sl b bk B > B e (R A IR 19 A 3 e B S ] SE B 0 1K
i DL AS S B 1 BRI —
The candidate should make sure that the address / correspondence address

information in Chinese and English is complete and in the order as shown in the format
and examples below—

=
Format
HRSZ AR
XXX XXX XX # XX 5
V3 Vg BIES TR
XX #5f X BE X & X =
ASE A EH AR S P Vi =

Address in English

Flat X XIF Block X XXX Building
Room / Flat Floor Block Name of Building / Estate / Village
XX XXX Street XXXXX XXXXXX
No. & Name of Street District Region
BlF—
Example 1

ikl (FR3) © KA CEAsE A 12357

Address in English :  No. 123 Kam Tin Tsuen, Yuen Long, New Territories

Blr=
Example 2
ikl (F30) © ¥ SiEg Y BEEHTT 99571

Address in English :  1/F, No. 99 Mok Chi Sun Tsuen, Lamma Island, New Territories
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BlF=
Example 3
Hhk CHRS0) © SR BoKEE i 25295724

Address in English :  2/F, No. 29, Lane 2, Yin Ji Village, Sheung Shui, New Territories

B
Example 4
gk () o RS BEAY VIR AR 895E [ ATEEIEEAB 1234 ]

Address in English :  No. 89 Tung North Village, Sha Tau Kok Road, Sha Tau Kok,

New Territories (Near Lamp Post AB 1234)
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